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LA MAL'ARIA 



DRAME. ^ ^ 

EN UN ACTB BT EN VERS 



PAR 

ris 



LE M'^ DE BELLOY 



Ricordi ti di me cbe son la Pia. 
sienna mi f^, disfece miMaremna 
Sal' si colui cbe' notnellaia pria 
Dispoa&ndo m'area con la gua gamma* 
Dante, ^urq,^ c. v. 

Soutiens-toi de moi qui suis la Pia. 
Sienne v'a (aite, la Maremme m'a 
dtfaite. 

II le sait bien celui-lk ^, jadis, 
avait, en m'epousant, pass^ k moR 
doigt son 4inneau de pierreries. ^ 

* Trad, de Bhizeux. 
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PERSONNAGES 

• 4 



LE CQMTE NELLO DELLA PIETRA , 

geiitilhoiiflM» de Sienne MM. GEFFROY^ 

DOM COSIMO, priear d'un cooTent da 

voisiiiage MAUBAMT. 

FLAVIO» honidie d'armes aa service da 

comie w TRONGHET. 

LA COMTESSE PIA DE TOLOMMEI, femme 

da comie Nello delJa Pielra • Mmes Madeleine BROHAN. 

MI LA , jeoue 01Ie aa service de la comtesse. TH^RIG. 



La sc^ne est dans la Maremme Toscane, oik ie coinle Nello della Pietra 
e.xerQail ies fonctions de pr^lear, vers le miliea da xiv* si^cle. 



Tt: — ^ 



Ya Ics Iraites inlernationaax relalifs ^ la pvpHi^i^ Illl^raire, on neyeut 
nl representei;jii tradaire La UaVaria k T^tranger sans raatorisaiion de 
Tautear el des i^diteurs de la pi^ce. t * 
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LA MAL'ARIA 



« 



'^^ d'^Ci.^ *" 



^ 1 

Le tb jUk repr4sent6 une s^Ue d'uQ chfttc^au-fort. Au fond , la porie 
principale; k gauche, celle de rappiirtement de la comtesse^ k droite, 
une fenfire ou arcade grillee ; da m^me cdttJ, sur le derant de la seine, 
k.un fauteuil ou chaire gotbique; et aupr&s, a droite, une table. 

SCfiNE PREMlfiRE. 

IjK ViOMTH, seul, assifl, un manttscrit reli^'a la main. 

Ce quatorzi^me si^Ie est T&ge des savants, » 
lis ne laisseront rien ^ dire a leurs enfants. 
Plus de secrets pour eux, lear g^nie est sans bornes, 
lis ont tous fait de Tor, ils ont vu des licomes ; 
Mais, les plus estim^s, "pour de bonnes raisonSi 
Ce sont tous ces nouveaux inveuteurs de poisons. 
'Italie, ah! parfoista grandeur m'epouvante. 
-Que noits m^ritons bien Tanath^me du Dante! 

• V 

II pose le IWre sur la table, et se \hre, 

Ce moine veut-il done tester li jusqu'au soir? 

\ojrant le prieur qui sort de chez la comtesse. ^ 

Enfin?.., 

SCfiNE II. 
4,E PRIEUR, LE C*MTE. 

LE CQMTE. 

E^ bien! prieur, vous avez pu la vofr; 

4» •• 



V*' 



»■? 



♦^* 



» .» 



'i- 



6 LA MAL'ARIA. 

M^decin renomm^, pr^tre que I'on v^n^re, 
Devrai-je k vos conseils une spouse si ch6re? 
Vous ne r^pondez pas... ce geste... ce regard?... 

m 

LB PRIBUR. 

Monseigneur, vous m'avez fait appeler bien tard. 

LB COMTB. 

Bien tard I ah I vous avez d^s paroles deglaeel 
Parlez, dites-moi tout. Quel danger nous menace? 
Depuis trois jours au moins qu'oifvous a fait qu^rir, 
Ses yeux semblaient revivre et son teint refleurir; 
Elle a parl6, soiiri, bien qu'un peu languissante, 
Et nouj} la voyions tous d^ja convalescente. 
Quel souffle en un matin est venu tout changer? 

LB PRIBUR. 

N'en croyez point, seigneur, cet 6clat passager : 
Comme un signe fatal, Tart nous ditde le craindre. 
La mort, parfois aussi, se d^guisoiet sait feindre. 

LB COMTB. 

La mort 1 Et mil moyen?. .. 

LB PRIBUR. 

Unseuh 



LB COMTB. 



Que faire? 



'Parlez, j'attends. 



LB PRIBUR. 

L*emmener, s^il en est encor temps, 
L'arracber, d6s demaiif, ce soir, k Tinstaut m6me, 
A Fair empoispnn6 qn'exhale la Maremme. . 

LB COMTB. . 

La Mal'aria, si t6t? Quelque indice trompeur.*. 
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SGfiNE 11. ' 

• t' 

LQ FRIBUR, 

Je ne m'abuse point. 

Ah! vous me faites peur. 
— Taut aux soins importabts qui, loin de la.patrie, 
Retenaient pr6s de moi cette Spouse ch^rie, 
Occup^ de vastus trop longtemps n^glig^s, 
Distrait i^r leurs besoins, j'oubliais ses dangera.^ 
Nous partirons domain... Et pourtant, plus j'y pense, 
Et sauf tout le respect que j'ai pour la science, 
Vous, prieur, Stranger, dit-on, homme du Nord, 
Depuis longtemps ici, vous d^fiez la mort, 
L'affrontant chaque jour; d*oil vient done, jealous prie, 
Que le mal, ^ ce point, en ses effets varie, 
Et qu'il ait plus agi, d'apr^ ce que j'entends, 
Sur ma femme en six mois que sur vous en vingt ans? 
Autre chose... 

II Vft 16 r&sseotr. 
LK PRIEUR. 

En effet: oui, Tair de la Maremme 
Se complique d'un mal dont la source est la m^me : 
L'affreuse nostalgie, autre poison secret, 
Qui rend Toeil fixe, ardent, le sourire distrait, 
Et par les visions d'une fidvre incessante; 
Exalte nos regrets de la patrie absente. 
Nous la rcind tout k coup, dans un rapide ^lair, 
Mirage d*un instant, songe au r^veil amer, 
'^ui d'un esprit malade assombrit la tristesse, 
Yoil^ siirtout le mal dont se meurt la comtesse, 
Et que pent arr^ter un prompt ^loignement, 
La ville et ses plaisirs... , 
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8 LA MAL'ARIA. 



Comte!... 



LB COMTE. 

Achevez : un amant. 

LIS PRIBUB« 



L^ COMJTE. 

Oh ? ce que j'en dis n'est pas 4 votre adress^. 
Jc n*entends pas non plus accuser !a comtess^ 
Mais irait-elle ainsi, se mourant de langueur, 
Si Tam^rir d'un 6poux suffisait ^ s<m coeur? 
Une image lointaine, un souvenir peut-6tre,.. 

De ses rdyes, parfois, notre esprit n'est pas maitre- 

• 

Oh ! vous n'en savez pas, la-dessus, plus que moi ! 
Dit-on au confesseur ce qu*on tait m^me k soi? 

Le silence, en tel cas, n'est pas un sacrilege. 

LE PRIEUR, ayeo dedain. 

Comte della Pietra, vous me tendez un pi^ge. 

LE C4^TE. 

Docteur Dom Gosimo, Ton se moque de nous : 
Quant k moi, Dieu le salt, bien que triste et jaloux, 
J'estime sans reserve et j'honore ma femme; 
Mais quelqti'un la conseille, et je sai^ ce qu*on trame ; 

Jl se Ifcve. 

Le complot, j^ le vois, 6tait mAr aujourd'hui, 
L'on s'ennuie k mourir, on' ue meurt pas d'ennui. 

LE PRIEUR. 

Et vous pehsez que j'aide au suoc^s de la ruse? 

LE COHTE. 

Vous, prieur? nullement. C*est Mila que j*accuse, 
,Mila la favorite, une enfant du canton, 
. Qui r^ve jour et nuit quelque amant de bon ton, 
Veut quitter ce manoir, intrigue,* persuade, 
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SCENE 11. 

A vous toot le prftniA, que ma femme est malade, 
Et rit du bon docteur qui croit h des chansons. 
Comprenez-vous? * 



U Tft 80 raBseoUr. 



LE PRIEUR, kpart. 

Grand Dieu, pardonne k mes soup^nst » 

Aacoiute# * 

Comle, je dois poursuivre, et vous devez m'entendre : \ 

Un bruit autour de vdtis commence k se r^pandrsk 

On dit partout, qu'en pToie k d«s r^ves jaloux, 

Abusant du pouvoir et des droits d'un 6poux, 

Vous livrez sciemment, vengeance siire et lenle, 

Au souiile qui la tue une femme innocente. \ 

On vous saura demain pr^venu du danger. i 

. LE COMTE. 

Qu'importe; si chacun me Ta vu partager? 
Je n'ai p^s fui cet air qui dfl^^che la I6vre , 
Et tout nous est commun > Texil comme la fi^vre. 

LE PRIEUR. 

Eh ! ne le vois-je pas ? Dans vos yeux ^gar^s , 
N'ai-je pas lu d6\k tout ce que vous souffrez^ 
Qu*un^mtoe feu vous bri\le, et que, siir de la suivre, 
Si la comtesse meurt , vous n'entendez pas vivre? 
C'e«t 1^ votre projet, votre but , votre espoir. 

LE GOMTB. 

Assez , raon p6re , assez ! . . . Nous partirons ce soir. 

LE PRIEUR. 

Oui , sauvez-Ia , ipon fils , elle est pure et fiddle ; 
De vous, de vos desseins, je n*ai rien su par elle. 
N'^coutez que sa voix en vos jours soucieux; 
Sienne, qu'en deux partis divisaient vos aYeux, 
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4a LA MAL'ARIA. 

Crut en vous unissant mettre fin k teurahaines : 
M^fieZ'Yodf^ du sang qui coule dans vos v^nes. 
Vous n'avgz de t^moins que moi , cet ange et Dieu , 
Tout pent se retrouver... le bonheur m^me? Adieu. 

A part , sur le seull d« U porie, 

J'ai fait selon ma foroi et fton oCBur, humble pr^tre; 
Dispose maintenant , toi qui seul es le mattre. 

U tort. 

sc£:ne iu. 

LE GOMTE, seal. 

Commei>n devient un ange! Un air humble et contrit, 
Un bon med culpd^ deux mots, et tout est dit. 
Oui , certe , 6 repentir , 6 seconde innocence , 
Oui , par le sang du Christ , je connaf's ta puissance. 
Un Dieu vainqueur et fort pardonne , je le crois^^. 
A qui I'a pu trahir, a qui Ta mis en croix; 
Mais moi vaincu , moi faible, il fkut que je me venge 
De cet enfant cruel que Ton appelle un ange , 
Qui pleure , je le sais , un oubli d'un moment , 
Mais qui moiirrait plut6t que livrer son amant, 
S'avoue en g^missant qu*elle me hait et I'aime , 
Et repatt son amour de son repentir mdme. 
Et je ne vaincrais pas ce silence obslit!^ ! * 

Pourquoi Tai-jie connue Qt pourquoi suis-je n^ I 
Je voulais mourir seul et charge d'un seal crime , 
Mais un instinct plus fort me pousse vers Tabime ; , 
Sans cesse , je la vois pr^s de lui , jeune et beau , 
D*une larme hypocrite honorant mon torfibeau , 
, M'accordant par piti6 quelque aride pri^re, 
Tandis qu'il la possMe et vit dans sa lumi^re , 



^ 



£ 



4 



SCfeNB IV. n 

Heureux de mon^bonheur , richecde mon tresor... 
La crueTle , grand Dieu ! combien je Taioi^ encor ! 
Un mot la sauverait. Ge nom, pourquoi le taire? 
Je pardonnerais tout, sans ce fatal myst^re ; 
Je la laisserais vivre , et je mourrals content 
D'avoir vu mon rival , face k ftee, 4in instant : 
Mais , la livrer ^ lui , qui j peut-toe k cette heure , 
R6de comme un fant6me autour de ma demeure ; 
A I'h^ritier jaloux qui convoite mon bien. 
Oh ! mourir sans croisej mon fer centre le sien ! 
Toi , qui vois mon supplioe et ma force abattue , 
Sois t^moin que c'est lui qui la perd, qui la tue; 
Toi, qui connais son nom, sois t6moin, Dieu vengeur, 
Que c'est lui qui m'a mis cet enfer dans le coeur! 

On eatend le son du oon • 

On Sonne... qu'est-qucore? . 

Il ra k la fen^e. 

Un cheval tout en nage. 
Le cavalier se penche et remet un message. 
U repart. Ce varlet est mont6 comme un roi. 
II est aux Tolommei , sa livr^e en fait foi. 

ED|^e FlaTio t qai lui remet une lettre. 






SCfiNE IV. :• 

fLAVIO, LE COMTE. 

LE COMTE. 

— fe 06 me trompais pas , c*est bien de mon beau-p6re. 

A Flaylo , apr&s ayoii* parooufu la lettre. 

Flavio , Ton n*a ri?n dit k ce courri* , j'espere? 

FLAVIO. 

Pas us mot j monseigneur. 



^. 
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^2 LA BJAL'ARIA. 

LE COMTE. 

• fk C'est bien ! retiens cici ; 

Que personne , entends-tu , ne puisse entrer ici > 
Aujourd'hui ni demain, et sois sur le qui-vive. 
Sors^ -^ 

. . Flavio sorl. 

SCfeNE V. >' 

LE COMTE, ««i. 

' • Mon beau-p6re ici, demam. Soil! qu'il arrive! 
Quelque bruit k coup silir est all^ jusqu'a tui. 
Demain , dit-il , eimoi je r^ponds : Aujourd'hui ! 

Il reprend le lirre ei 8*aMied« 

Viens, toi , mon conseiller.,. Que d'^ranges images ! 

Cent douze. Bon , j'y suis. 

•■ 

Li^t. 

« — filixir des rois Mages. 
« Ce poison tres-actif , qui brise le criSlal , 
« Se conserve dans Tor ou tout autre m^tal , 
*« Diff^rant en cela , par haine d*adversaire , 
u De son contre-poison', qui fait tout le contrair<k- 
« Ce dernier ronge Tor, ou tout autre m^tal; 
« Mats , par affinity , respecte le distal. 
<( Bref : ce poiso|) qui fleure une odour excellente , 
<c Procure une mort douce et d'agonie exempte. » 

— Je Tentends bien ainsi. — « Respir6 seulement. 
« II agit k coup silir, quoique plus lentelg^nt; 

« Mais il convient alors d'en augmenter la do^e. ^ 

— Rien de plus n^rel , et c'est la iioindre chose, 

Avec une e^arit^ sombre. 

tA science , aujourd'hui , marche a pas de gSant|^ 
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SCfeNEVL. . J3 

Amortir la douleur , enivrer en tuant ! 
Je Tai dj^nc te poison paf qui le sang se glace ; 
Qui ne fait point souffrir, ne laisse aucftne tra^e ; 
Dont Teffet , au besoin , s^annule ou se suspend. 
Bonne precaution : parfois on se repents « 

Enfih , je vais la voir: , et , cette foisv peut-^tre , '« 
Sans ce honteux ressort , je pdurni tout connailre. 
Peut-^tre, un m^ loin d'elle ^cartant le danger, 
Sur mon rival, aumoins, pourrai-je me venger. 
Ciel , t^moin des combats que mon Ame se livre , 
Faisqu*il tombe en me&^mains, pour qu*elle puisse vivre! 
Mais respirons d'abord ; j^ai besoin de sang-froid ; 
Gonfie de tant de fiel , mon cceur bat a T^troit. 
II est trop t6t d'ailleurs , sa porte m'esf ferm^e. 

Au moment de.sortir, U rencontre MlU, qui entre un 

bouquet a la main et recule effiravio a m .vue* • 

■ 

SCftNE VI. 
■*MILA, LE COMTE. 

LB GOMTE, arec douceur. 

Eh! (AiDi! Mila, toujours I'oifrande accoutum^! 

M I LA ) arec embarras. 

Monseigneur!... » 

LE GOMTE, prenant le bf^uet. ^,-« 

Quel eclat, quelles vivos couleursi 

La Maremme pour vous a de bien belies fleurs. 
» /-* 

t MILA. 

Monfianc^... 



'<♦ 



L« COMTE. ^ 

Beppo ? voyez le bon apdlre. 



2 * 



,r 



U LA MAL'ARIA. 

MILA. 

Oh 1 noa* 

• ^ LE COMTE. 

Luigi ? 

* illLA, 

Non plus. 



* 
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LB COMTE. 

' Comment/ encore un autre? 
II se nomme... Fort bien, Prenez garde , Mila : 
Un secret , 4 seize ana. 

Dieu I quel feu je sens Ui. 

A Mila. 

Quand on ne nomme pas , petite , c'est qu'on aime. 

A part ei en partant ii pauehe. 

Ce lis rouge n*est pas ^clos dans la Maremme. 
Un rustre n'eilt pas fait ce bouquet-la si bien. 
Peut-^tre cache-t-il quelque Mllet?... Non. Rien. 
Un clerc m'a raconte, qu'au pays des ^oisadeS) 
Les fleurs c61aieiit parfois de tendres ambassades , 
Des messages d'amour assortis avec art, 
Je chafge cellesKsi du mien. 

II r^pand un flaoon sur le boaqaet* 

9 

MILA, k part. 

Dieu ! quel regard ! 
Hes fleurs se fan^ont , seigneur, gr&ce pour elles ! 
Rendez-les moi. 

LE COMTE. 

Jamais je n*en yis de plus belles. 



\ ■ ^ 



MILA. 

.' " ■ # ' 

Aussi , pour les Irouver , ai-je couru bien loin. 
Me le reprochez-vous? 



SCENE VII. 45 

LE COMTE. 

. Te bUmer <i*un tel soin ! . . . 
Reprends-les. 

MILA* 

Ah I merd. 

LE COMTE, repren&nt Tirament les fleura qae MiU s^appr^te 

y \ respirer. 

Mais non. Rien ne me presse, 
Et je les veux moi-mSme offrir k la comtesse. 
Va , mon enfant , dis-lui que je I'attends id. 

MILA. ^ 

monseigneur 1 combien vous 6tes mieux ainsi ! 

t 

Elle entre dans Tappartement de la comteflse. 

SCfiNE VII. 
LE COMTE, wui. 

lis sont tons cont^ moi , mais pas un' ne se livre. 
Cette enfant elle-m6me, en vain je Tai" fait suivre ; 
lis s'entendent si bien erftr'eux pour me trahir ! 
Pourtant , si pr^s du but , je me sens d^faillir. 

Regardant le bouqdei. 

Pauvres fleurs ! Dans chacune on dirait une larme. 
Qui , pleurez , pleurez-la 1 Leur beaut8 me d^rme. 
Cacbons-les-lui , partons; qu*ellevive aujourd'hui!... 
Mais , peut-6tre , est-ce encor quelque present de lui ! 
Peut-6tre, hier, lui-mSme , il les cueillit pour elle? 
N'importe! Cette mort ser'ait par trop cruelle. 
Fuyons! 



46 LA fif AL'ARIA. 

SCfiNE VHI. 
FLAVIO, LE COMT£. 

PLAVIO, sur le Mull de la porto. 

Seul? 

LB COMTE. 

Parle bas. 

■ 

. FLAVIOy deseeodaut en soine. 

Un de nos gens est I^ , 
Qui , ce maffn , a vu , pr6d de Civitella , 
Un gros de cavaliers en attirail de guerre , 

Marctiant sur le chateau. 

« 

LB COMTE y k part. 

^ Quoi I d^j^ mon beau-p^re I 

PLAVIO. 

En prenant la traver-se , il les a devanc^s t 
D'une heure au plus. 

LB GOMTB. 

C'est bien. Une heure , c'est assest 

PLAVIO. 

Ah 1 j'oubliais : Tun d'eux a remis /sur la route ^ 
Un bouquet k Mila /qui I'attendait sans doute. 

LE COMTE. 

Un bouquet f 

A part. 

Celui-ci. Quoi ! le p^re el Tamant, 
Centre moi tons les deux? Ah ! c'est trop d'un vraiment, 

A FlaTio. 

"r 

•Va retrouver cet homme , et dis-lui de m'attendre. 

FUtIo sort. 



f i>a> '^^i^>^— i»i»»^j*».< ■»■ I ^ . 
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SCtNE X. 
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SCfiNE IX. 

LE COMTE, seuu 

Ahl comte Totommei, vous vouliez nous snrprendre , 
Mais on a I'oeil k tout, et Ton sail son devoir. 
Je vais me preparer k vous bien recevoir. 

II pose le bouquet sur la table et sort par le fond. 



SCfiNE X. 4 

MILA, LA COMTESS'E, 

MILA. t 

Eh I bien. Personne ? 11 part. Et mes fleurs ? Quelle honle ! 

LA COMTESSE. 

Je vous I'ai dit, Mila , n*accusons pas le comte ; 

II souffre, sans se plaindre, au moins autant que moi. 

Son humeur s'en ressent. 

MILA. 

Et nous aiissi. 

LA GOMTBSSe, areo douceur. 

Tais-toi , 
Et , sans autre detail, enfant, qu'il te souvienne 
Qu'il «xpie avec moi ma faute et non la sienne. 
Retiens bien cet aveq , ma fille , et , quelque jour , 
Quamd nous aurons quitt6 ce manoir , sans retour , 
S'il plane sur ces murs quelque sombre 16gende , 
Si quelqu'un est maudit , que ta voix le d^fende ! 
R^p6te ce secret que je fie k fon cOBur , 
Et protege pour moi le comte et son honneur. 

t. 
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LA MAL'ARIA. 



MILA. 

Pour vous?... J*ob4irai ; maig , de force ou dc ruse, 
On ne fera jamais que Mila vous accuse. 

LA COMTESSE. 

Laissons cela. Je souffre un peu moins aujourd' hui , 
^£t je marche d6}k presque sans ton appui. 
J'ai pris quelque plaisir k me Bentir par^e. 
M^ne-moi voir le ciel. < 

Bile i*approobe de la croiA^e. 

Italie ador^e! 
Pins aux larges sommetA') chdnes verts aux troncs noirs, 
Que je vous aime 1 Et vous , tranquilles abreuvoirs , 
0(t'viennent k la file , ^rasarit les pervenches , 
Les bufQes^ roeiisombre et les g6nisses blanches. 
0- terre dont 6mane un air doux et mortel , 
Et qui , sous^rceil de Dieu , fumes comme un autel. 
Mer d'azur et d'argent , horizon diaphane , 
Je t'aime et te b^nis , 6 Maremme toscane , 
Et , pourtant , je Tavoue , il est un autre lieu 
A qui j'aurais voulu dire un dernier adieu ; 
ciel , exauce-moi , fais-le^-moi voir encore , 
Qu'un instant mon d^clin reflate mon aurore ! 
Rend!^ ma belle patrie k mes yeux ranim^s... 
Mais , tu m'as entendue : 6 jardins embaum^s ! 
Plots naissant de I'Ombrone oi^ le saule se plonge, 
Est-ce bien vous ^ncore ? .. Oui , ce n'est pas un 8onge , 
C'est un r^vdh pfutdt... Quel bonheur de oourir 
Sur ces gazons touffus I... Qui parlait de mourir? 

. MILA. 

H61as! 

LA GOMTESSV, tree <ff«rement. 

Noble manoir debout sur des mines ! 



\ 
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f 

^ La guerre a pasd^ 1^. — Vols ses tourellea fines , 

Yois ses murs tapiss^s de lierre et de jasmins , 

Fatiguant de leur poids ses fondements remains. 

H^las ! peut-^tre un jour , en des dges moins sombres\ 

Lui-m^me 11 ne sera que poussi^re et d^combres. 

Yois , Mila , ses fosses peupl6s de cygnes blancs , ^ 

Le donjon.r6p6t6 par ces reflets tremblants , 

Le pont-levis baiss^, I'^cusson de famille... 

Ce vieillard 1 c*est men p^re , il reconnaft sa fille ; 

II m'appelle 1... Courons 1... Qui done me retient la ? 

C'est mon p^re, entends-tu? Laisse-moi done, Mila? 

Mon pere ! .i. Ah ! des barreaux ! Ou suis-je done? quel rdve 1 

C'est mourir trop longtemps. Gr&ce I ou bien qu'oft m'ach^ve ! 

Mila Taide it aller au fkateull k. drott», 0k elle s'assied. 

Qu'ai-je dit ! ... Non, c'est mal. Enfant, s^che tes pleurs. 

MILA , Tojani le bouquet sur la table* 4 

Non, laissez-moi pleurer... Mais regardez mes fleurs ! 

LACOMTESSB, assise et tenant le bouquet k la main. 

Comme Ton est jug6 1 Voyez , t^te 16g6re? 

II m^ laiss6 vos dons ; il revieiidra, j'esp^re. 

Attentif et discret , timide par fiert^ , 

Jadis, rien n'^lait ses soins et sa bont6. 

Et , pourtant j comme toi y je tremblais k sa vue , ^ 

Lorsqueje T^pousai, r^sign^e etvaincue. 

Un r^ve , il le savait , me^disputait k\m; 

Et ce qu'il dut souffrir, je le sens aujourdjhui. 

Mais il fut tout d-abord si soumis et si tendre,' 

Aux d^lais de mon cosur si prompt k condescendre^ 

Que Tamant chaque jour le cddait a F6poux. ^ 

Tu connaitras un jour ce devoir grave et doux, 

Ce charme impdrieux, cbalnel^g^re et sainte 

Ou Tamour est m^\6 de respect et de crainte. 
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Maid ces fleurs, mon enfant, oii done los trouves-tut 
Quoil tu ne Impends pals... 

MILA. 

On me Ta d^fendu... 
, Aussi le savrez-vous. Ai-je rien k vous taire? 

A part. 

J*ai bien jur6 pourtant!.., Puiss^je la distraire! 
Apprenez done qu*un jour, seule au bord d*un ruisseai^ 
^Je vis sur Tautre rive un glaieiil , mais si beau , 
Que, brOlant de Tavoir, empress<^e et craintive, 
r^ntrais d^j^ dans Teau^ pieds nus, quand^ de la rive, 
Se dresse tout h coup un homme devant moi. 

hk COMTESSK. 

Un bandit? 

MILA. 

Un seigneur. 

LA COMTESSE. 

Ah ! je tremble... pour toi. 

MILA, ^ 

Pour qui ces fleurs ?.dit-il. — Seigneur, pour ma maitresse. 

Et lui : Servirais-tu cette noble comtesse, 

Que son ^poux , dit-on?.,. — Mais je me tais pour voua, 

LA COMTESSB 

II disait... 

MILA. 

II disait ce que nous savons tous, 
Et, de plus, il jurait, ce dont je suis bien si^re, 
Que nulle sainte au ciel plus que vous n*6tait pure; 
Et que , sans vous connattre, il me Ta dit ainsi » 
II mourrait de grand co^ur pour vous tirer d'ici ; 
Et mille 4iuestions faites d'un air si tendre!... 



I 
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LA GOMTESSE. 

Et tu lui r^pondais? tu r^stais k Tentendre ? 

MILA. 

II me parlait de vous... Puis, en m*interrogeant , 
II gardait mes souliers a paillettes d'ai^ent , 
Que, pour entrer dans Teau... Cela vous fait sourire? 
Devais-je m*en aller pieds nus? Bref : pour tout dire | 
Je n'ai pu le quitter qu'en Itii promettant bien , 
Pour le jeudi suivant , un nouvel entfelien. 

LA G0MTBS8E. 

Ah ! foUe ! et ce jeudi , c'est aujourd'hui. 

MILA. 

* Sans doute. 

LA COMTESSE. 

Tu n'iraspas... 

MILA. 

J'en viens... A cheval , sur la route, 
Arm6 de pied en cap, il ni'a donn6 ces fleurs... 
Quoi ! voos les repoussez , madame? 

LA GOMTESSE, a part. 

* Jememeurs. 

MILA. 

Voil^ ce qu'il craignait. — Si leur beaut6 I'^tonne, 
M'a-t-il dit ce matin , .et qu'olle te soup^onne, 
Sans lui parler de moi , 4i d*amis oubli^s, 
Dis, en lui defendant de les fouler aux pieds, 
Que ce bouquet, present d'une main ^trang^re, 
Parait, hier encor, les jardins de son p6re. 

LA GOMTESSE. 

De mon p6re, a&-tu dit? souvenir vainqueur! 
Je puis done librement le pressor sur mon cceur. 
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Respirer^ sans rougir, sori^arfum qui m*enivre! 
Les jardins de mon p^re I Ah ! je me sens revivre I 
Les belles fleurs, Mila! Si je meurs, soiiviens-toi 
Que je veux au tombeau les avoir pr^s de moi. 
Vois Torde ces genets et T^clat de ces roses. 
Certes, en tous pays Dieu fait de belles choses, 
Mais on ne verra point, je crois, sous d'autres cieux, 
L'^gal de ces jardins plant^s car mes a'l'eux. 
Ce smilax a dd boire aux sources de TOmbrone. 
Vois sa tige flexible arrondie en couroune. 
On aimait, sur mon teint, sa feuille aii sombre 6mail, 
Et, sur mes cheveux iioirs, ses grappes de corail. 
Pose-le sur ton front. 

MILA. 

Non^maJswr nk plus digne, 
Fv n donoe fiert^, par sa blancbeur de cygne. 

LA GOMTE88E| pendant qua MUa» PMsle deriiere elle est occup^* 

k rajttster. 

Croirais-tu, mon enfant, que loin, bien loin d*ici, 
II se trouve des cceurs, rarement, Dieu merci , 
Assez fl^tris par I'air eU'ennui de nos villes, 
Des hommes et parfois des femmes assez viles, 
Pour m^ler des poisons aux parfiims d'une fleur? 

MILA, k part. 

Que dil-elte? Grand Dieu! Des poisons... sa pdleur... 

Elle eoUve ThremeDt le bouquet ^ mains de la comtesse ; 
le comite, entr^ depuis an znoipent, le prend a Mila qui se 
retourne en jetant an cri. 

Ah! 
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SCfiNEfxi. 
LE COMTE, MILA, LA COMTESSE. 

LE GOMTE. 

Qu'est-ce done, Mila? 

il respire le booquet d'lm air calme { Mila, rasiacee , 
•xprime 8a joie par uo $este ; c« jeu mnet ^chappe a la cms- 
tesse. 

Comme vous v^jl^ belle , 
Comtessel 

A Mihi. 

Ne rentrez que si Ton vous appelle. 

Mfla sort. 

SGfiNE XII. 

LE GOMTE, LA COMTESSE. 

Le eomte rend le booquet k la comteMe ; celle^i te pose prdcipitamment 

tar la taUe. 

LE GOUTE. 

t^our Jeter ce bouquet d'un air triste et f^ch^, 
Je vois qu^l vous suffit que ma main fait touchy. 
Pardonnez*.. 

LA GOMtESfiE. 

Quoi! toujours quelque ironie obscure? 
Vous me connaissez li^l, comte, je vous le jure. 
D^ que vous paraissez, que m'importent des fleurs? 
itfes yeux chferchent^l'abord vos yeux brAlfe de pleurs; 
J'y suis avec effroi le mal qui vous d^chire, 
f 'y cherche, h^Ias! en vain, la lueur d'un sourire. 
Ah I pour Ty rallumer, ne Mt-ce qu*un instant^ 
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Pour vous voir aujourd^hui moins sombre en m'ecoutant, 
Pour calmer un seul jour ces tourments que je cause, 
Je donnerais ma vie... b6Ia3! bien peu de cbose, 

LE GOMTE. 

Oh I je n'eu doute pas. La mort, c'estvotre e^ir; 
Yous vous parez d^ja pour la bien recevoir, 
Vous vous entretenez jour et null avec elle, 
Vous lui donnez des traits qui vous la rendent belle; 
La tombe n'est pour vous qn*un lit frais et charmant, 
Et vous vous y cotichez voluptueusement. 

* LA GOMTESSB* . 

Vous vous trompez toujours, et dans ce moment m^me 
La vie est un tyran qui vous blesse et qu*on aime. 
Ah! qu'avec joie encor je m'y ratlacherais 
Si vos ressentiments c^daient & mes regrets, 
Si dans votre ombre assise, h^las 1 comme nagu^re^ 
Mes jours coulaient en paix entre vous et mon p^re. 
£n me jugeant, Nello, vous oubliez souvent 
Qu'avant de tant souffrir,' j'^tais presquesa^ enfant. 
Veuillez-le seulement, et je suis pr^ie a vivre. 

LE GOMTE. 

Oh ! dites r6sign^e, et laissez-moi poursuivre : 
Je ne jn'abuse pas, vous mourez sans regret, 
Ferme et, sur votre cceur, serrant votre secret; 
Trf^ Gere pour souiller ni mon nolA ni le v6tre, 
Mais trop pleine du sien pour ei^garder un autre. 
D'ailleurs, que vous importe et ce monde et le jour? 
Dans le fond de votre ^me est un J>ien autre amour. 
Oui, je suis fait ainsi, jaloux jusqu*au blaspheme, 
Au-dessus d'un rival soupQonnant Dieu lui'm^me* 
Car je n'ignore pas que la nuit du tombeau. 
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Chr^tienne, a votre foi garde un mdnde plus beau. 
La, celui qui fit gr^ce a la femme aduU^re, 
Vous sauve par sa croix, comme il sauva la terre, 
Et son pardon vous ouvre, au dela du tr^pas, 
Ce royaume du del ou je ne serai pas. 

LA GOMTESSE, se leyant 

Vous m'effrayez, Nello ; votre raison s'^re. 

LE GOMTE. 

Non, la raorl vous sourit, si la mort nou^s^pare. 

n s^assied «■ gauch< , 
LA GOMTESSE, allant au comte. 

En v^rit^, Nello, vous me d6sesp6rez. 

Quittez ces noirs chemins ou vous nous y perdrez ; 

Ouvrez les yeux au jour, connaissez votre femme, 

Je n'ai pas la grandeur sauvage de votre toe, 

Mes ruses, mes calculs ne vont pas aussi loin 

Que vous croyez, je vis et meurs k moins de soin, 

Et la mort, k^s yeux, vue k travers les larmes, 

Est autant que la vie, et n'a pas plus de charmes. 

Si vous vouliez, pourlant, oh! oui, si vous vouliez 

Pardonner k des torts durement expi^s, 

Oh 1 que vous pourriez blen me faire aimer la vite, 

En lui donnantun but, une orgueilleuse envie, 

L'espoir, mftme lointain, de vous reconqu^rir. 

Alors, oh! pour le coup, j'aurais peur de mourir. 

Ce serait, pour tons dAix, une oeuvre sainte et belle. 

Que de gravir ainsi cette route houvelle, 

Bravement, Tun par I'autre a vivre encourage, 

Portant notre fardeau chaque jour all^g^. 

Les premiers pas se font sur une pente raide, 

Mais on a tant deiorce, a deux^ quand on s'entr'alde I 
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Avec le temps, d'ailleurs, si ie coBur n'est point las. 
On peut trouver encor... • 

LE COMTE. 

Grftcel n'achevez pas. 

A part. 

Quel mal elif me fait I sexe impenetrable! 
A Tentendre, k la voir qui la dirait coupable? 

A 1a comtesM. 

Ainsi mes cruaut^s, mes projets odieux, 
Pourraient dtre, a la fin, rachet^s k vos yeux ? 
Ahlsijeresperaisl... 

LA GOMTESSE. 

Je vois votre pens^e : 
La chose vous parait impossible, insens^e 
Peut-^tre... difficile, oh ! je ne dis pas non. 
Qu'un homme, un chevalier qui porte votre nom 
S'enfonce en un desert pour y tuer sa femme, 
Un tel fait, dans le monde, est tenu pour inf^me ; 
Mais ce jaloux, cruel, horrible aux yeux^e tous, 
Sa victime peut bien le voir d'un oeil plus doux, 
Un tel egarement, un si s(»nbre d^lire, 
Est digne de piiie pour celle qui Tinspire, 
Et , quand cet homme, brave el pur jusqu'A ce jour, 
N'est ftpmbe de si haut que pouss^ par I'amour, 
Si , ramen6 par lui , maitre enfin de soi^mdme, 
n veut bien pardonner) et demander qu'on raime^ 
Alors.*. 

LB COMTB. 

Eh bien? 

LA COMTESSfe. - ^ 

Alors, k ce couple sauvcj 
6of!te encor le bonheur dans un lointain r^v^. 
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LE tlOXTE, se lerant. 

Et vous me. suivriez dansice p^lerinage ? 

LA GOmBSSB, iLT«o effort. 

Tessaierais. 

LE GOHTE. 

All I vraiment, vous auriez ce courage? .. 
Mais Tautre, ce rival qui , sauv^ par la nuit , 
Au pied de ce balcon, tous parlait et s'enfuit; 
Ce cavalier qu*emporte, avee son mantQau somli^e, 
Un cheval dont le fer jette des feax dans Tombre, 
Qu'^ travers les festons de vos balustres d'or 
Cherche et poursuit longtemps votre oeil humide eacMr; 
Que, seul, votre silence a soustrait a ma rage, 
Madame, r^pondez : serait-il du voyage? 

La oomtesse m oaehe le visage dan* let malni ; le eomte 
poorsoit en marohani i grands pai dani la lalle. 

Ce spectre qui , la nuit , bourreau de mon sommeil , 
S'assied sur.ma poitrine et s'enfuit au r^veil ; 
Get homme a qui j*ai , moi , serr^ la main peut-6tre; 
Ce masque disparu sans qu'on Tait pu connaitre, 
Mais qui ne s*en va point sans vous crier, tout bas, 
De sa voix d^guis6e I elle ne t'aime pas. 



LA GOXTBSSB, aveo anxi^t^. 



Nello! 



LB COMTE, areo igarement. 

Qui^ le matin, en prolongeant la f^te, 
Heureux de sa jeunesse et fier de sa conqu^le, 
Parmi ses compagnons envi6 comme un roi , 
Au milieif d*un festin me nomme et rit de moi , 
Et, couronn^ de fleurs, dans une double ivresse, 
A nos amours ! dit-il , k ma belle comtesse I « 
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hA G0XTB8SB* 

Nello! ^ 

Kile totnbe preique jraaoole aux pieito flu comte. 
Lfe COMTE. 

Clel ! Ou*aHe fait? 

II la rel^TB ei U eoudoit iutqa^an faaienll a drolie, 
oil elle s'aified accabl^e. 

LA. GOVTESSB. 

Pourquoi vous efirayer? 
Je meurs^Nello, c*est tout : ce coup est le dernieft 
Pourtant je v^ux parlor, et si pr^s de paraftre 
Aux pieds d'un meilleur juge, oa me crdra poutr^tre4 
Je jure devant Dieu, je jure, entendez bien, 
Que mon soul crime fut ce fatal entretien; 
Que je ne Taccordai , tremblante et menac^e. 
Que par compassion pour une 4me bless^; 
U pr^venait un crime, et ne fut qu*uii adieu 
A ce premier amour dont je vous fis I'aveu. 

LB COMTE. 

Ainsi, c'^tait?.*. 

LA GOMTESSB. 

L^objet de cet amoyr d'enfance 
Que j'avais cru devoir vous confier d*avance. 
Premier r^ve du coeur, souvenir triste et doux, 
Qui , malgr6 moi , d'abord , me disputait k vous, 
Et , c^dant k voa soins, affaibli par Tabsence, 
D6j^ se laissait vaincre k ma reconnaissance, « 
Quand un retour subit , la surprise, Teffroi.., 
Oh ! j'eus tort; mais, enfin, que voulait-il de mpi ? 
Me voir un seul instant, recevoir de ma bou(Sfee 
Un arr^t moins cruel , un adieu moins farouche. 
Les coeurs^ont faits ainsi, ne le savez-vous pas? 
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1.B COMTE. 

Un arrMI un adieu ! Qui me le prbuve, h^las ! 

LA GOMTESSC. 

Le serment que j'en fais k cette heure supreme, 
L'exil oCi je languis, ces barreaux, et vous-m^me. 

LE GOMTE. 

Laissons \k ces barreaiix, inutiles gardiens : 
L'amour, pour les forcer, n'a-t-il pas cent moyens? 
Manque-t-il , au besoin, d'oiseau qui les frtinchiss^ 
Une fleche, un bouquet, tout lui sort de complfhe. 

LA GOMTE^SE. 

Je Yous entends : Nello, tout m'accuse & la fois. 
Je ne me defends point , mais ^utez ma voix : 

EUe le fait retourncr doucement, 

Lisez dans mon regard > quand le v6tre m*accable, 
Et, dites, ai-je Tair d'une femme couf able? 

LE GOMTE. 

Non, le crime jamais n'eut de pareils accents ; 
Vous ne me trompez pas, je le crois, je le sens ; 
Tout le resite n*est rien. Quels soup^ons ne repousse 
Ce regard , cette voix si profonde el si douce? 
Ah ! vous ne savez pas combien ce eoeur jaloux, 
Depuis longtemps, Pia ! n'attend qu'un yiot de vous ; 
Comme il se reprend vite i des r^ves sans nombre, 
D6s que yos yeux plus doux rayoiinent dans son ombre. 
Ainsi , j'aurais pu vivre et mourir k vos pieds; 
Soit piti6, soit 4evoir, n'importe! vpus m'aimiez ; 
Je touchais^au^ionheur, m^ tentfrease jalouse 
Regagnait votre cceur de chr^tienn^ ^t d*4pouse^ 
Quand cet homme en un jour. . . 

3. 
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LA GOMTBSaiS. 

11 n*a pu me changer* 

LB COMTE. ■ 

Mais r^pondez, alors :.pourquoi l*encourager? 
Fier de voire silence, il attend , il esp^re ; 
II croit que vous Taime/en secret... 

LA GOXTBSSE. 

Gomme un fr6re. 

LB COMTB. 

(rest trop pour moi, madame, et pas assez pour lui. 

L.A C0XTE8SB, 

II n'attend , croyez-moi , rien de plus aujourd'hui : 
Respectant.votre honneur, il xne force k le plaindre; 
Mais je le hairais, si ]e pouvais le craindre. 

LB COMTB. 

Pardieu! vous redoublez men d^sir de le voir! 
Mais ce h^ros, ce fr^r^esclave du devoir, 
II a bris^ ma vie, il a perdu mon &me, . 
Et je ne vous croirai , sachez-le bien, madame. 
Que si vous me livrez cet homme par son nom. 
Notre vie en depend : y consentez-vous? 

LA G01ITB8SB. 

Non. 

LB COMTB, •'•doQ«t«Mnt. 

Et, si je vous jurais sur mon honneur, comtesse, 
De Toublier ce nom dont le secret me blesse, 
Ou, faute d'en b'annir le souvenir rongeur, 
D'etouffer tout dessein hMtile dans mon coeur^ 

LA COMTBSSB. 

H^las! — 
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LB COMTB. 

Car, voyez-vous, ce dangereux myst^re 
Me ferait soup^nner jusqu'a mon propre fr6re. 
Jadis, il yint k Sienne... Ahl vous ftvez souri. 

LA COMTESSE. 

»roi?ciel! 

LB GOMTE. 

Eh ! pourquoi pas, 4 tout prendre ?. . . Un mari ! 
Je deviens fou, d'ailleurs : mon fr^re 6tait k Rome... 
Et tanrt mieux, car vraiment je ne sais pas un homme 
Que je ne fusse pr6t k tuer aujourd'hui 
Pour vous Jeter son ccBur et vous dire : est-ce lui? 

LA COMTESSE. 

Aussi ce nom, seigneur^ saurai-je vous le taire. 
La vengeance est chez vous un mal h^r^ditaire, 
Et , quoique vous juriez, un jour, un jour viendrait 
Oil, parole et serments, rien ne vous retiendrait, 

LE COUTE, 

Ah ! comme vous Taimez. 



A tousdeuxi 



LA COMTESSE. 

Je vous ^argne un crime 

LB COMTE. 

En fkisant une double victime. 



LA COMTESSE. 

Puiss6-je p^rir seule en cet affreux duel , 
Et sauver en mourant Tun de vous deux. 

^ LB GOUrf^. 

Lequel ? 
Lui*seul , vous le savez. Mais j%lis dans votre kme : 
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On ne cache si bien qu*un l&che.ou qu*un infdme. 
L'orgueil mieux que Tamour vous retient , je le vois ; 
Au fond, vous rougissez de quelque indigne choix^ 
Le nom de mon rival.., 

LA GOMTBSSF4, ee dreuant leptement devant lui. 

Marche I'l^gal du vblre,. 
Et , si je renaisslis, je n*en voudrais point d*autre ; 
Car celui qui le porte aurait droit mieux que vous 
De d^daigner ce rang dont le monde est jaloux, 
Et , pauvre et sans aieux, fiit^l n6 sous le chaume> 
Son ^p^e, au besoin, e6t conquis un royaume ; 
Vaillant , mais redouts de ses seuls ennemis, 
A ma gloire, k la vdtre, k son malheur soumis, 
II n'eilkt pas, dans les His de quelque trame obscure, 
Serr^ sa proie, ainsi que TaraignSe impure, 
Pour la ronger sans bruit , ^vlkrement , lentesftent ; 
£gar^ par Tamour, ^poux ou bien amant , 
S*il eAt voulu tuer, il eiit tu6 d'un geste. 
Sans se faire, en secret , complice de la peste. 

LE COMTB, arec fureur. 

Tremblez! 

LA GOHTESSB. 

Moi, Tolommei? Ne plaisantez done pas. 
Nos a'leux ont lutte jadis en maint^ combats ; 
Ne vous souvient-il plus de mon p6re et du vdtre . 
Ou veit-on que I'un d*eux ait tremble devant Tautre? 
A vous, bomme, leur force, k moi, femme, leur coeur, 
Tuez, n'outragez pas, vengez-vous en seigneur. 
Morf corps vous est livr6 pour expier ma faute, 
Il^truisez la maison, mais n'insultez pas rbdtB. 
Surtout, ah! croyez-moi, laissez en paix ce nom^ 
Que vous ne saurez pas, ill personne, ou , sinon, 
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Quand Dieu m'ayant compl6 ce jour expiatoire, 
Aura r^duit ma peine aux feux du purgatoire , 
Moi , Pia Tolommei , moi qui n'accuse pas , 
Qui , seule , ai d^fendu voire honiieur ici-bas , 
j'6l6verai \k haul de tels accents de plainte , 
Que du monde invisible ils forceront I'eni^inte, 
Et, qu'un poete un jour, revenu des enfers, 
Pour juge k vos furp urs donnera Tunivers. 

LB COMTE. 

D^fen^dez votre amant, insuttez-moi, madamel 

LA GOMTESSE. 

Comte Delia Pietra, je. defends votre femme; 

Je defends, conti:e vous, votre honneur et le mien..* 

Mais, je 30uifre, bornons ce p^nibl|i«enlretien , 

Ou, des deux ]^rts, sentant notre fiert6 bless^e, 

Peut-^lre avons-nous dit plus que iiotre pens^e. 

Et d'ailleurs, k quoi bon? le voile est arrach6; 

Jexonnais a present les clauses du march^ : 

Mourir, ou d6noncer I'objet de votre haine. 

Mon «hoix est fait : la mort , et je la sens prochaine. 

LB COMTE. 

Yous ne m^abu^ez pas«: j'attendais un refus. 
Encore un mot , pourtant , et je n'insiste plus : 
Voire p6re... 

LA COMTESSE. 

Monpdre! 

LE COMTE. ^ 

Instruit d0»vos soufTrances, 
Des torts que Ton m'impute , et non de me? offenscfli. 

LA COMTESSE- 

II arrive?"... 
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34 LA MAL*ARU. 

LE COMTE. 

Aujourd*hui. 

LA.COMTESSE. 

♦ Mon pere ! Je verrai 

Mon pere , il se pourrait? Et je vous le devrai , 
Comte!../ 

LE GOXTB. 

Voyez le sceau de sa lettre et la date. 

LA COMTESSE. 

Je vous crois , je vous crois. Cpmbien j'^tais ingrate * 

LE COMTE. 

;* Moins que v6u9 ne pensez , je vous en fais Taveu , 
Et ces regrets tardifs, Jales m^rite peu. 
Votre p6re doit dtre ici dans moins d'une heure. 
Sachez-le bien, pourtant, qu'il me tue off qiiffl meure 
Vous ne \e verrez pa*. 

LA COMTESSE. 

Qui serait assez fort 
Pour oser s*elever entre now deux? 

LE COMTE. 

La mort , . 
La mort , qui , sur vos yeux , des&nd comme un nuage. 

** LA COMTESSE. 

Qui VOUS dit mes tourments? 

^. LE COMTE. 

Mon coeur qui les partage , 
Mon sang , comme le vidtre, en mes veines glac6 , 
Par Jf. m toe poison. 

LA GOMTBSSI. 

Quelle main I'a vers^? . 
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SC*NE XII. . 35 * 

• . LE COMTE. 

La mienne , daiw ces fleurs que soup^imait ma haine. 

LA GOMTESSE. 

Dans ces fleurs ! Juste del ! — J'ai m^rite ma ppine. 
Oh ! oui , c'est bien la mort : je le sens plus d'espoir ! , 
Monp6reI... 

LE COMTE. 

flcoutez-moi , vous pouvez le re voir. 
Vous pouvez encor vivre et charmer sa vieillesse. ** 

LA COMTBSSE. 

Ah ! vous me trompiez done ! 

LE COMTE. 

■* Non. J'ai dit vraijComtessei^ 

Mais ma force s'^puise en vQps voyant souffrir ; 
La main qui fit le mal pent encor le gu^rir : 
Ge parftRn... ^ 

LA GOMTESSE. 

Laissez-moi* 

LE COMTE. 

Vivez pour votre pere , • 

ly'ordonne... ^coutez cette marche de guerre* 
C'est I'air des Tolommei. * '^ 

LA COMTESSE. 

Oui, c'est Fair que j'aini3M^ ' ^ 

Ah! je veux vivre encor! Donnez I 

EUe saisit le flacon et t& le respirer. • '^ 

LE GOMTE, rarr^tant. v 

Sonnom? .? 

LA GOMTESSE) rejtstant le flacoa. 

Jadfaisi 
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LA MAVAUIA 
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LE COMTB, tirtoi ton ^pee. * 

Morle avec son secret I Ma vengeance Mi trahio. 
Ah ! maintenant, du moins , vendons cher notre vie! 
Mais ! tout marcho c^me suit ; le fer manque a moffbrasr. . 
Fiaviot , • 

F LAV 10, qui cntio pi^cipiiAmtnent. 

Seigneur, vos gens ont mis les ^mes bas. 
Le comte Tolommei... 

LB COHTE. 

Ne le fais pas atten^re, 
Qu'il vienne, il trouvera sa flile avec son gendre. 

ll tombe et%ieurt auz pieds de U conitesse. 
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